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Sa incepem

Inainte de a va utiliza telefonul, cititi informatiile
juridice, privind siguranta si de reglementare
furnizate cu produsul.

Cameri cu Blit  Conector pentru casca
obiectiv super- ﬁ
angular/
Camerd macro —Senzor de
Camers amprenta
principald
Camera de @ Camera
profunzime frontala
" R =———Senzor de
Blit frontal ——— proximitate
Tév_igé car-— Buton
tela'SIM si —J_Google
microSD Assistant*
]——Butoane
de volum
Buton de
pornire

" J
Microfon—' I I—Difuzor
USB-C*/incarcator
*Apdsati: rostiti o comanda sau puneti o intrebare,
Nota: este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila in toate limbile.
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Introducerea cartelelor si pornirea

Nano SIM

-
»

Model cu o carteld SIM

«0

*Cardul microSD este optional, comercializat separat

1 Introduceti instru-
mentul SIM in orifi-
ciul tavitei pentru a
scoate tavita.
Asigurati-va ca
utilizati o cartela
SIM de dimensiuni
potrivite si nu de-
cupati cartela SIM.

2 Introduceti cartela
(cartelele) SIM cu
contactele aurii in
jos, apoi impingeti
usor tavita in locas.
Adaugati un card
microSD pentru
spatiu de stocare
suplimentar.*

3 Apasatisi tineti
apasat butonul
de pornire, apoi
urmati instructiunile
pentru a incepe.
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Ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizari si informatii

Aici gasiti ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus si
atingeti Setari > Ajutor pentru a invata cum sa utilizati telefonul
si pentru a primi asistenta

Obtlnetl mai multe: obtineti software, ghiduri de utilizare si altele
accesand www.motorola.com/mymotog,

Obtineti aplicatii: atingeti Magazin Play pentru a naviga prin

si a descarca aplicatii.
Informatii de ordin juridic. Acest ghid prezinta informatii Jundlce

de swguranta si de reglementare importante, pe care trebuie s3 le
cititi inainte de a utiliza produsul. Pentru informatiile de ordin juridic
complete, glisati rapid in sus de pe ecranul de pornire si atingeti
Setari > Q apoi scrieti Informatii de ordin juridic sau vizitati
www.motorola.com/device-legal.

Rezistenta la apa. Telefonul dvs. nu este mpermeab\\ Pentru mai
multe mformatu despre deswgnu\ cu rezistenta la apa si ingrijirea
telefonului dvs., glisati rapid in sus si atmgetl Setari > Ajutor.
Siguranta bateriilor. Pentru a preveni potentialele arsuri si leziuni,
bateria din telefonul dvs. trebuie indepartata doar la un centru de
service aprobat de Motorola sau de specialisti cu competente similare.
Dacé telefonul nu mai réspunde la comenzi, apasati si mentineti apasat
butonul de pornire pdna cand se inchide ecranul, iar telefonul
reporneste. Incarcati-va telefonul folosind un incércator Motorola com-
patibil. Utilizarea altor incércatoare nu este recomandata. Nu Tncércap
telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F)
Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea ,Informatii de ordin
juridic” din acest ghid sau vizitati www.motorola.com/device-legal
Avertizare cu privire la intensitatea volumului sonor. Pentru

a preveni posibilele vatamari ale auzului, nu ascultati la niveluri
ridicate de volum timp indelungat. Atunci cand volumul castilor
atinge pragul pentru volumul ridicat, apare o avertizare. Atingeti OK
pentru a o opri sau asteptati intre una si cinci secunde, apoi apasati
butonul de crestere a volumului pentru a opri alerta si a permite
continuarea ajustarii volumului

Casare si reciclare. Pentru ajutor legat de reciclarea responsabila E
a produse\or si ambalajelor, vizitati www.motorolacom/recycling.

Laser de clasa 1. Acest dispozitiv este clasificat ca produs cu

laser de clasa 1, care este sigur in conditii de

utilizare normalg, conform IEC60825-1:2007 si CLASS 1 LASER PRODUCT
|EC60825-1:2014. Dispozitivul respecta

standardele 21 CFR 1040110 si 1040111, cu exceptia abaterilor in
conformitate cu Notificarea 50 privind laserele, de la data de 24 iunie
2007. Nu incercati sé il modificati sau s& il dezasamblati
Temperaturile foarte ridicate sau foarte scazute. Nu utilizati
telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F).
Nu depozitati/transportati telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F)
sau peste 60 °C (140 °F).
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Declinri ale raspunderii legale. Caracteristicile, serviciile si
aplicatiile sunt dependente de retea si pot s nu fie disponibile in
toate zonele; se pot aplica termem/taxe suplimentare. Se considerd
c& specificatiile produsului si alte informatii din acest ghid sunt
corecte la momentul tiparirii. Motorola isi rezerva dreptul de a
corecta sau de a modifica orice informatii, fara un aviz prealabil.
Arbitraj. Achizitia dvs. este guvernata de o clauza de arbitraj cu
caracter obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla cum
va puteti retrage, consultati ghidul legal furnizat impreund cu telefonul.
Informatii SAR (pe eticheta electronica). Pentru a vizualiza valorile
ratel de absorbtie specifice (SAR) pentru acest telefon, glisati rapid
in sus de pe ecranul de pornire si atingeti Setari > Q_ apoi scrieti
Informatii de reglementare de pe tastatura telefonului, tastati HO7#
sau vwzwtat\ www.motorola.com/sar.

le si puterea Acest telefon poate functiona la
urmatoarele Frecvente sub rezerva locatiei si disponibilitatii rete\el

Model: XT2135-2

Mod de Gama de Putere de transmisie
functionare frecvente in MHz/ | nominald maxima
Banda in dBm
Bluetooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400-24835 20
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP,
20 dBm EIRP (Ucraina) |
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -25,68 dBuA/m [a10 m
GPS 1559-1610 N/A
FM 87,5-108 N/A
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8/19 24
LTE 1/2/3/4/5/1/8/18/19/|23
20/26/28/38/40/41

Drepturile de autor si marcile comerciale. MOTOROLA, sigla M
stilizata, MOTO si familia de marci MOTO sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale Motorola Trademark Holdings, LLC.
Google, Android, Google Play si alte marci si sigle asociate sunt marci
comerciale ale Google LLC. Sigla microSD este o marca comerciala
a SD-3C, LLC. USB Type-C* si USB-C* sunt mdrci comerciale
inregistrate ale USB Implementers Forum. Toate celelalte nume de
produse sau servicii sunt detinute de respectivii proprietari.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.

ID produs: moto g60 (Model XT2135-2)

Numéar manual: HQ60724205000-A
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Erste Schritte

Bevor Sie Ihr Telefon verwenden, lesen Sie
die wichtigen Sicherheitsinformationen und
rechtlichen Hinweise, die Ihrem Produkt beiliegen

Blitz  Kopfhoreranschluss

Ultraweit- ———

winkel-/ ) o
Makrokamera — Fingerab-
drucksensor
Haupt-
kamera
Tiefen- Front-
kamera kamera
1 =——————Naéherungs-
Vorder_er e sensor
Blitz
Fach fir— Google-
SI_M- und —- Assistant-
microSD- Taste*
Karte
]——Lautstérke-
tasten
——Ein-/
Austaste

‘\‘7 )
Mikrofon—' I |—Lautsprecher

USB-C*/Ladegerat

*Dricken: Einen Befehl geben oder eine Frage stellen.
Hinweis: Diese Funktion ist maglicherweise nicht in allen Sprachen verflgbar.

Deutsch
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Einlegen von Karten und
Einschalten des Gerats

Nano-SIM

-
»

Einzel-SIM-Modell

t

|
_ 2

«0

*Eine microSD-Karte ist optional und separat erhaltlich.

1 Stecken Sie das
SIM-Werkzeug in
das Halterloch,
damit der Halter
herausspringt.

Vergewissern Sie sich,
dass Sie eine SIM-
Karte der richtigen
GroBe verwenden,
und schneiden Sie
die SIM-Karte nicht
zurecht.

2 Legen Sie die SIM-
Karte(n) mit den
Goldkontakten nach
unten ein. Schieben
Sie den Kartenhalter
dann vorsichtig in
den Steckplatz.

Setzen Sie eine
microSD-Karte ein,
um zuséatzlichen
Speicher zu erhalten.*

3 Drucken und
halten Sie die Ein-/
Austaste und
folgen Sie den
Anweisungen auf
dem Bildschirm, um
ZU beginnen.

icro
mge2
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Hilfe und mehr

So erhalten Sie Antworten, Updates und Informationen:

Hilfe: Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen Sie auf
Einstellungen > Hilfe, um zu erfahren, wie Sie Inr Telefon verwenden und
Unterstiitzung erhalten.

Mehr Informationen: Rufen Sie Software, Benutzerhandblcher und mehr
unter wwwmotorola.com/mymotog ab.

Apps abrufen: Tiopen Sie auf Play Store, um nach Apps zu suchen und
diese herunterzuladen.

Rechtliche Hinweise. Dieses Handbuch enthalt wichtige rechtliche Hinweise
sowie regulatorische Informationen und Sicherheitsinformationen, die Sie vor
der Verwendung des Produkts lesen sollten. Um alle rechtlichen Hinweise zu
lesen, wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben, tippen Sie auf
Einstellungen > Q_ und 3eben Sie Rechtliche Hinweise ein oder besuchen
Sie www motorola.com/device-legal.

Wasserabweisend. Das Telefon ist nicht wasserdicht. Um weitere
Informationen Uber das wasserabweisende Telefondesign und die Pflege zu
erhalten, wischen Sie nach oben und tippen Sie auf Einstellungen > Hilfe
Akkusicherheit. Zur \ermeidung von Verbrennungen und sonstigen
Verletzungen sollte der Akku des Telefons nur von einem von Motorola
genehmigten Servicecenter oder vergleichbar geschultem Fachpersonal
entfernt werden

Falls das Telefon nicht mehr reagiert, halten Sie die Ein-/Austaste gedriickt,
bis sich der Bildschirm ausschaltet und das Telefon neu startet. Laden Sie
das Telefon mit dem passenden Motorola-Ladegerdt. Die Verwendung
anderer Ladegeréte wird nicht empfohlen. Laden Sie das Telefon nicht bei
Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder Uber 45 °C (113 °F) auf. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt ,Rechtliche Hinweise” dieses
Handbuchs oder besuchen Sie wwwmotorola.com/device-legal
Warnhinweis zur Verwendung mit zu hoher Lautstérke. Um moghche
Horschaden vorzubeugen, horen Sie nicht bei hoher Lautstérke Uber

einen langen Zeitraum. Es wird eine Warnung angezeigt, wenn das Headset
den Schwellenwert fir hohe Lautstérke erreicht. Tippen Sie auf OK, um die
Warnung zu verwerfen, oder driicken Sie nach ein bis funf Sekunden die
Lauter-Taste, um die Meldung zu verwerfen und die Lautstérke weiter
anzupassen.

Entsorgung und Recycling. Wenn Sie Hilfe beim E
verantwortungsvollen Recyceln der Produkte und ihrer

Verpackung benétigen, besuchen Sie www.motorolacom/recycling, ™=
Laserpvodukt der Klasse 1. Dieses Gerét ist als Laserprodukt der Klasse 1
Klassifiziert und ist damit gemaB IEC 60825-1:2007 und

IEC 6082512014 im normalen Gebrauch sicher. Das CUASS1LASERPROOUET |
Gerét entspricht den Normen 21 CFR 104010 und

10401, mit Ausnahme der in der ,Laser Notice 50" vom 24. Juni 2007
aufgefuhrten Abweichungen. Versuchen Sie nicht, es zu modifizieren oder zu
zerlegen

Extreme Hitze oder Kilte. \Verwenden Sie das Telefon nicht bei
Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder Uber 45 °C (113 °F). Lagern/
transportieren Sie das Telefon nicht bei Temperaturen unter -20 °C (-4 °F)
oder Uber 60 °C (140 °F).

Haftungsausschliisse. Funktionen, Dienste und Anwendungen sind
netzwerkabhangig und u. U. nicht in allen Regionen verflgbar. Es konnen
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zusatzliche Bedingungen gelten und zusétzliche Gebihren anfallen. Die
Produktspezifikationen und anderen Informationen aus diesem Handbuch
wurden zum Zeitpunkt des Drucks fur korrekt befunden. Motorola behalt
sich das Recht vor, Informationen ohne Ank(indigung zu korrigieren oder
zu dndern.

Schiedsverfahren. Ihr Kauf unterliegt einer Klause! tber ein bindendes
Schiedsverfahren. Weitere Informationen und Anweisungen zum Abwahlen
finden Sie in den rechtlichen Hinweisen, die im Lieferumfang Ihres Telefons
enthalten sind.

SAR-Informationen (auf dem E-Label). Um die Werte zur spezifischen
Absorptionsrate (SAR) fUr dieses Gerdt einzusehen, wischen Sie auf dem
Startbildschirm des Telefons nach oben, tippen Sie auf Einstellungen > Q
und geben Sie Behdrdliche Zulassungen ein, geben Sie tber die Wahltasten
Inres Telefons *#07# ein oder besuchen Sie www.motorolacom/sar.
Unterstiitzte Frequenzen und Leistung. Dieses Telefon funktioniert mit den
folgenden Frequenzen, je nach Standort und Netzwerkverfughbarkeit
Modell: XT2135-2

MHz/Band Sendeleistung dBm
Bluetooth 2400-24835 20
WLAN 2400-24835 20
WLAN 5150-5250 23dBm EIRP,
20 dBm EIRP (Ukraine)

WLAN 5250-5350 20 dBm EIRP
WLAN 5470-5725 20 dBm EIRP
WLAN 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -25,68 dBUA/m bei 10 m
GPS 1559-1610 k. A
UKW 875-108 k. A
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8/19 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/18/ {23

19/20/26/28/38/

40/41

Urheberrecht und Marken. MOTOROLA, das Logo mit dem stilisierten M,
MOTO und die MOTO-Markenfamilie sind Marken oder eingetragene Marken
von Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play und
andere zugehodrige Marken und Logos sind Marken von Google LLC. Das
microSD-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC. USB Type-C* und USB-C* sind
eingetragene Marken von USB Implementers Forum. Alle sonstigen Produkt-
oder Dienstleistungsnamen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Alle Rechte vorbehalten.

Produkt-ID: moto g60 (Modell XT2135-2)

Handbuchnummer: HQ60724205000-A
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Prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané
s tymto vyrobkom.

Sirokouhly Blesk Konektor ndhlavnej stipravy

fotoaparat/- ————
makro fotoa-

parat — Snimac¢
Hlavny odtlackov
fotoaparat prstov
Hibkovy Predny
fotoaparat fotoaparat
. R =———Senzor
P’gg’;{ - proximity
Zésuvka—, Tlatidlo
na kartu — 1 asistenta
. SSIE Google*
amicro ]__Tlaéidlé na
ovladanie
hlasitosti
——Vypinac
L/
\ )
Mikrofon —1 I I—Reproduktor

USB-C*/Nabijagka
*Stlacenie: vyslovte prikaz alebo otédzku
Poznamka: tato funkcia nemusi byt k dispozicii vo véetkych jazykoch

Slovencina



Vlozenie kariet a zapnutie

1 Vysunte zasuvku za-

Karta Nano SIM

Model s jednou kartou SIM

%

(s Jm>

—
Model s dvoma
kartami SIM

alebo

*Karta microSD je volitelnd, predava sa samostatne.

12
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sunutim nastroja na
vyberanie karty SIM
do otvoru v zésuvke.

Uistite sa, ze mate
kartu SIM spravnej
velkosti, a kartu SIM
neorezdvajte.

Kartu(y) SIM za-
sunte zlatymi kon-
taktmi smerujucimi
nadol, a zésuvku
potom jemne
zatlacte do slotu.

Ak chcete ziskat
dalsie uloZisko,
pridajte kartu
microSD*.

3 Stlacte a podrzte
vypinac¢ a potom
vykonajte prvotné
nastavenie podla
pokynov.

icro
mge2



Pomocnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizacie a informacie:
Pomocnika ndjdete tu: na ploche potiahnite prstom nahor
a klepnite na polozky Nastavenia > Pomocnik, kde zistite, ako
pouzivat telefon a ziskat pomoc.
Viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie polozky
na lokalite www.motorola.com/mymotog.
Ziskajte aplikdcie: ak chcete prehladavat alebo stiahnut
aplikacie, klepnite na polozku Obchod Play.
Pravne informacie. Tato prirucka obsahuje dolezité pravne, bezpecnost-
né a regulacné informacie, ktoré si treba pred pouzitim produktu
precitat. Ak cheete ziskat Uplné pravne informécie, na ploche potiahnite
prstom nahor a klepnite na Nastavenia > Q, potom zadajte Pravne
informécie, pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal.
Odpudzovanie vody. Vas telefon nie je vodotesny. Ak chcete ziskat
viac informacii o vodoodpudivom dizajne telefonu a starostlivosti,
potiahnite prstom nahor a tuknite na polozky Nastavenia > Pomocnik.
B ¢ é informacie jlice sa batérie. Aby ste predisli
moznému popéleniu a zraneniu, batéria v telefone by sa mala
vyberat iba v schvalenom servisnom stredisku Motorola alebo
podobnym kvalifikovanym persondlom.
Ak telefon prestane reagovat, stlacte vypinac a podrzte ho, kym
obrazovka nestmavne a telefon sa nerestartuje. Telefon nabijajte
pomocou kompatibilnej nabijacky Motorola. Neodporti¢ame pouzivat
iné nabijacky. Telefon nenabijajte pri teplotéch nizsich ako -20 °C
(-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Dalsie informécie najdete v
¢asti ,Prévne informécie” tejto prirucky, pripadne navétivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal
Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy i}
obsah nepocuvajte diho pri vysoke] hlasitosti, aby ste si
neposkodili sluch. Ked vasa nahlavna stprava dosiahne prah vysokej
hlasitosti, zobrazi sa varovanie. Tuknutim na tlacidlo OK varovanie
zrusite, pripadne pockajte jednu az pat sekund, potom stlacenim
tlacidla zvySenia hlasitosti vystrahu zrusite a povolite dalSie
nastavenie hlasitosti
Likvidacia a recyklacia. Ak potrebujete pomoc pri E
zodpovednej recyklacii produktov a obalov, navstivte lokalitu:
www.motorola.com/recycling..
Laser triedy 1. Toto zariadenie je klasifikované ako laserovy produkt
triedy 1, ktory je pri norma\nom pouzivani bezpecny
podla IEC60825-1:2007 a IEC60825-1:2014. Toto CLASS 1 LASER PRODUCT
zariadenie vyhovuje poziadavkam 21 CFR 104010 a
1040111, s vynimkou odchylok podla ozndmenia o laseroch 50 z 24. juna
2007. Nepokusajte sa ho upravit ani rozobrat.
Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouzivajte pri
teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F).
Telefon neskladujte/neprepravujte pri teplotach nizsich ako -20 °C
(-4 °F) alebo vyssich ako 60 °C (140 °F)

13



http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

Prévne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikacie zavisia od siete a ne-
musia byt k dispozicii vo vsetkych oblastiach; mozu sa na ne vztaho-
vat dodatocné podmienky alebo poplatky. Specifikacie vyrobku a iné
informacie uvedené v tejto prirucke sa povazuju za spravne v ¢ase ich
vytlacenia. Spolocnost Motorola si vyhradzuje prévo bez predchddza-
juceho oznamenia zmenit alebo upravit akukolvek informéaciu.
Rozhodcovské konanie. Na vas nékup sa vztahuje zévazna klauzula
0 rozhodcovskom konani. Dalsie informacie a postup na odhlasenie
néjdete v prévnej prirucke dodanej s vasim telefonom

Informacie o SAR (na e-Stitku). Ak si chcete pozriet informéacie o
Specifickej absorpénej rychlosti (SAR) pre tento telefon, na ploche
potiahnite prstom nahor a klepnite na Nastavenia > Q, potom
zadajte Regulacné informdcie, na Ciselniku telefénu zadajte *#07#,
pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/sar.

Podporované frekvencie a vykon. Tento telefon dokaze pracovat na
nasledujucich frekvencidch v zavislosti od polohy a dostupnosti siete.

Model: XT2135-2

Prevadzkovy Frekvencny rozsah | Maximalny menovity
rezim MHz/pédsmo vysielaci vykon dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20
Wi-Fi 2400 - 24835 20
Wi-Fi 5150 - 5250 23 .dBm EIRP,
20 dBm EIRP (Ukrajina) |

Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -25,68 dBuA/m na10 m
GPS 1559 - 1610 neuvedené
FM 875-108 neuvedené
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8/19 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/18/ 23

19/20/26/28/38/

40/41

Autorské prava a ochranné zndmky. MOTOROLA, stylizované logo M,
MOTO a skupina znamok MOTO st ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolocnosti Motorola Trademark Holdings, LLC.
Google, Android, Google Play a iné prislusné znamky a loga st ochranné
znémky spolocnosti Google LLC. Logo microSD je ochranna znamka
spoloénosti SD-3C, LLC. USB Type-C* a USB-C* su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti USB Implementers Forum. Vsetky ostatné
nazvy produktov alebo sluzieb st viastnictvom ich prislusnych viastnikov.
© 2021 Motorola Mobility LLC. Vsetky prava vyhradené.

|dentifikétor produktu: moto g60 (Model XT2135-2)

Cislo prirucky: HQ6O7242OSOOO-A14
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Zacnimo
Pred uporabo telefona preberite pravne in

varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Fotoaparat  pjigkavica  Vticnica za slusalke
Z i1z)emno
Sirokim kotom ————
in makro
fotoaparat _gfs"é"e’ za
Glavni odtise
fotoaparat
lobinski @ Sprednji
fotoaparat fotoaparat
f = s ————Senzor
Sprednja __ Yo
bliskavica blizine
Pladenj za —
Kartici SIM Gumb Za s
in kartico - *
microSD Google
]——Gumba za
glasnost
umb za
vklop

N J
Mikrofon_l I |_Vgrajena
USB-C*/polnilnik slusalka
*Pritisk: izgovorite ukaz ali vprasanje
Opomba: ta funkcija morda ni na voljo v vseh jezikih
Slovensc¢ina
15



Vstavite kartice in vklopite telefon

Nano SIM

-
»

Model za eno kartico SIM

«0

* Kartica microSD je izbirna in je na prodaj posebej m

1 V odprtino za
pladenj vstavite
pripomocek za SIM,
da pladenj izsko¢i.

Prepricajte se, da
uporabljate kartico
SIM ustrezne velikosti,
in je ne rezite.

2 Kartici SIM vstavite
tako, da so zlati
stiki obrnjeni
navzdol, nato
nezno potisnite
pladenj v rezo.

Za dodaten

pomnilnik dodajte
kartico microSD.*

3 Za zacCetek pridrzite
gumb za vklop in
sledite pozivom.

iCro
S
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Pomoc¢ in veé

Poiscite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona in
pridobitvi podpore.

Poiscite ve€: poiscite programsko opremo, uporabniske
prirocnike in vec na spletni strani www.motorola.com/mymotog.
Poiscite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskati in
prenesti aplikacije.

Pravne informacije. VV tem prirocniku so pomembne pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate
prebrati pred uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite
navzgor na zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > & ter vnesite
Pravne informacije ali pa obis¢ite www.motorola.com/device-legal.
Vodoodbojnost. Telefon ni vodotesen. Za vec informacij o
vodoodbojni zasnovi ter negi telefona podrsnite navzgor in nato
tapnite Nastavitve > Pomoc.

Varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu sme odstraniti samo
Motorolin pooblasceni servis ali podobno usposoblieno osebje, da ne
pride do pozara ali telesnih poskodb.

Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon
izklopi in telefon znova zazene. Telefon polnite z zdruzljivim
Motorolinim polnilnikom. Uporaba drugih polnilnikov ni priporocljiva.
Telefona ne polnite pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C
(13 °F). Za ve¢ informacij si oglejte razdelek "Pravne informacije” v
tem prirocniku ali obis¢ite www.motorola.com/device-legal.
Opozotilo o uporabi pri visoki glasnosti. Izogibajte se &
dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s tem
poskodujete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag visoke glasnosti, se
prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite, ali pocakajte eno do
pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje glasnosti, da opustite
opozorilo in omogocite, da bo glasnost mogoce e naprej prilagajati
Odstranjevanje in recikliranje. Za pomoc pri odgovornem ﬁ
recikliranju izdelkov in embalaze obiscite
www.motorola.com/recycling. —
Laserski izdelek razreda 1. Ta naprava je klasificirana kot laserski izdelek
razreda 1, ki je varen pri normalni uporabi po

standardih [EC60825-1:2007 in IEC60825-1:2014. Ta CLASS 1 LASER PRODUCT
naprava je v skladu z deloma razdelkov 104010 in

104011 standarda 21 CFR, razen odstopan; v skladu z dokumentom Laser
Notice 50 z dne 24. junija 2007. Ne poskusajte je spremeniti ali razstaviti.
Izjemna vro€ina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah
pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite/
prenasajte pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F).
Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so
odvisne od omreZja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko
veljajo dodatni pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski.
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Specifikacije izdelkov in druge informacije v tem prirocniku veljajo za
tocne v Casu tiskanja. Motorola si pridrzuje pravico do popravka ali
spremembe vseh informacij brez predhodnega obvestila

ArbitraZa. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za ve¢
informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so
prilozena vasemu telefonu.

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti
specificne stopnje adsorpcije za ta telefon&odrsmte navzgor na
zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > Q ter vnesite Zakonsko
predpisane oznake, na stevilénici telefona vnesite *#07# ali obiscite
www.motorola.com/sar.

Podprte frekvence in moc¢. Ta telefon lahko deluje pri naslednjih
frekvencah, odvisno od lokacije in razpolozljivosti omrezja.

Model: XT2135-2

Nacin Frekvencno Najvecja nazivna mo¢
delovanja obmogje (MHz/pas) | oddajanja (dBm)
Bluetooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400-2483,5 20
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP,
20 dBm EIRP (Ukrajina) |
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -25,68 dBUA/m pri10 m
GPS 1559-1610 Ni na voljo
FM 875-108 Ni na voljo
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8/19 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/18/ 23
19/20/26/28/38/
40/41

Avtorske pravice in blagovne znamke. MOTOROLA, stilizirani
logotip M, MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke druzbe Motorola Trademark Holdings,
LLC. Google, Android, Google Play in druge podobne oznake in logotipi
50 blagovne znamke druzbe Google LLC. Logotip microSD je blagovna
znamka druzbe SD-3C, LLC. USB Type-C* in USB-C® sta registrirani
blagovni znamki organizacije USB Implementers Forum. Vsa druga
imena izdelkov in storitev so last svojih posameznih lastnikov.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Vse pravice pridrzane.

ID izdelka: moto g60 (model XT2135-2)

Oznaka priroénika: HQ60724205000-A
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Aa 3anouyBame

Mpegu ga usnoaszBame meredoHa, MOAF,
npoYememe npaBHama U pezyramopHama
uHGopMayusd, kakmo u uHdopMauuama 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawus npogykm.

CBemkaBuua  >Kak 3a cAywanku

YAmpawupo-
ka/makpo
kamepa — CeH30p 3a
npbcmoBu
0&:38&1: | omneva-
ep @ mbyu
Kamepa 3a MpegHa
gbAGOUUHA kamepa
= = = —————CeH30p 32
Mpega — 6Auzocm
cBemkaBuua
Caom 3a SIM— BymoH 3a
u microSD __1| Google
kapma Acucmenm*
]__Eymonu 3a
CUAa Ha
3Byka
BymoH 3a
BkalouBaHe

N )
Bucokozo-
Mukpod;on—, I |—8:pume/\

USB-C*/3apsigHo ycmpotlicmB8o

* HamuckaHe: moxkeme ga karkeme komaHga UAu ga 3agageme Bbnpoc.
BeAexkka: masu dyrkuus Moke ga He e HaAuuHa Ha Bcuuku esuuu.

Bbazapcku
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MocmaBsHe Ha kapmume u
BkAlouBaHe Ha ycmpolicmBomo

1

HaHo SIM

-
»

Moaen ¢ eaHa SIM kapTa

«0

* microSD kapmama ce npogaBa omgeAHo, no u3bop.

20

BmbkHeme
UHCMpyMeHmMa

3a SIM 8 omBopa
Ha cAoMa, 3a ga
usBagume caoma.

YBepeme ce,

ye usnonsBame
npaBuAHUS pa3Mep
SIM kapma, u He 4
uspasBalme.

BMbkHeme SIM
kapmama(ume)
CbC 3AaMHUMe
koHmakmHu
NAGCMUHU HagoAY,
cneg koemo
BHUMameAHo
HamucHeme cAoma
8 2Hesgomo.

AobaBeme
microSD kapma 3a
gONBAHUMEAHO
CbxpaHeHue.*

HamucHeme

U 3agpbkme
BbymoHa 3a
BkalouBaHe,
caeg koemo
cnaegBalme
nogkaHume, 3a
ga 3anoyHeme.

m-cro



Momow, U owe
MonyuaBatime omaoBopu, 06HOBsBaHUS U UHGOPMAUUS:
Tomouyma e myk: G520 Nb3HeEMe Haz0pe OM HadaHUst ekpak U HamucHeme
Hacmpoiiku > MoMow, 33 ga Hayuume kak ga usnoasBame meredoHa cu U ga
NOAYYUME NOGPEKKE.
TMoayyeme noBeye: noyyeme codmyep, pukoBogemBa 3a nompebumens U oule
Ha wwwmotorola.com/mymotos
B3eMeme npunoxkeHus: HamucHeme Bupxy Play Mazasu, 33 ga pasenegame u
U3Me2AUME NPUAOKEHUS.
MpaBHa uHop ToBa prkoBogemBo npegocmaBa BakHa npaBHa,
Pe2YASMOPHE UHOOPMAUUS U UHGOPMaYust 3a besonacHocm, koumo mpsbBa ga
npoyememe, NPegu ga unoasBame npogykma. 3a usinama npaBdHa UHGOPMaYUs om
HauaAHUR ekpak Nb3Heme 6bp30 Hazope U HamucHeme Hacmpoiiku > Q creg
koemo BbBegeme MpaBHa undopMauus, uru nocememe
wwwimotorola.com/device-legal.
BogoHenpoHuuaeM, Balusm meredox He e Bogoycmolyug, 3a noBede
UHGOPMAUUS OMHOCHO BOGOHENPOHULGEMUS gU3alH U 3aUuma Ha meedoHa Bu
nAb3HeMe Hazope U Hamucxeme Hacmpoiiku > Moo,
Besonackocm Ha 6amepusima. 33 ga npegomBpamurme eBexMyanU U32apsHUst U
HapaHaBarus, bamepusima Bv8 Bawus meaedor mpsb8a ga Bbge npemaxBata camo
om 0gobpen cepBuseH LeHmbp Ha Motorola uau nogober kBanuduuupaH nepcoHan.
Ako menedoHbM Bu npecmakxe ga peazupa, HamucHeme U 3agpkme BymoHa
33 BknlouBare, gokamo ekpaHbm He nombMHee U Bawusm meredoH He ce
pecmapmupa. 3apekgalime MeAedoHa Cu € NOMOWMA Ha CBBMECMUMO 33pAGHO
yempolcmBo Ha Motorola. He ce npenops4B8a ynompebama Ha gpyeu 3apagHu
yempolcmBa. He 3apexgalime meaedora cu npu memnepamypu nog -20°C
(-4°F) unu Hag 45°C (113°F). 33 noBeue UHdopMaUus Bukme pazgena "MpaBHa
udopmauus" 8 moBa prkoBogemBo uau nocememe www.motorola.com/device-legal.
p } OMHOCHO 8 Ha Bucoka cuAa Ha 3Byka. &
3a ga npegomBpamume eBeHmyaAHo YBpekgarxe Ha CAyxa, He cayulalime
npogbmkumen+o Bpeme npu Bucoku HuBa Ha 38yka. Kozamo cunama Ha 38yka Ha
Bawume caywanku ¢ MukpodoH gocmuzHe npaza 3a Bucoka cuaa Ha 38yka, we ce
nokaxe npegynpexkgeHue. Hamucreme OK, 33 ga 20 cnpeme, uau usuakalime om
egHa 9o nem cekyHgu, caeg koemo HamucHeme Gymora 3a yBenuyaBare Ha cunama
Ha 38yka, 3a ga cnpeme npegynpexkgeHUemo U ga paspewume Cuaama Ha 38yka ga
NPOgBLAKU 08 Ce pezyaupa.
WaxBbpase u peyukaupare, 3a novow 3a omzoBopHomo peyukaupae Ha ﬁ
npogykmu u onakoBku nocememe www.motorala.com/recycling.
Aasep kaac 1. ToBa ycmpoticmBo e kracuduyuparo —
kamo nasepe+ npogykm kaac 1, kodmo e besonacer npu CLASS 1 LASER PRODUCT
HopManHa ynompeba cnopeg IEC60825-1:2007 u ’
IEC60825-12014. ToBa yempotcmBo comBememBa Ha 21 CFR 104010 u 104011 ¢
usknloderue Ha omknoHeHusiMa CbanacHo benexkkama 3a rasepu NO50 ¢ gama 24
foHu 2007 2. He ce onumBalime ga npoMeHsme UAu paserobsBame.
Mskalouumena 2opewsuna uau cmyg. He U3non3Balime menedoxa cu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). He cixpariaBalime/
mpaHcnopmupalime meedoHa cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag
60°C (14O°F).
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Omkasu om npaBHa omzoBopHocm. Hakou dyHKUUU, YCAY2U U NPUAOKEHUA
3aBucam om Mpekama u Moxke ga He Ca gocmbnHU 818 Bcuuku patioHu; BbamokHo e
4 e NpuAg2am gonbAHUMEAHU yeoBusy/makeu, Cyuma ce, e cneyudukauuume Ha
NPogyKkmMa U gpyaa UHGOpMaUUS, Cbgbpkaua ce 8 moBa prkoBogemBo, ca mouHu
kbM MoMerma Ha omnevamBare. Motorola cu 3anasBa npaBomo ga kopuzupa uAu
npoMeHs UHdopMaLus be3 npegBapumento usBecmue.

Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Baliia kaay3a 33 apbumpak.

3a noBeue uHdopMaUus u moBa kak ga ce omkaskeme Buskme npaBomo
prkoBogcmBo, npegocmaBero ¢ meaedora Bu.

WHdopMauus 3a SAR (eaekmpoHeH emukem). 3a ga pazzaegame CMOUHOCMU Ha
cneyucuyHa ckopocm Ha noznbluaHe (SAR) 33 Mo3u menedos, Gbp30 NAb3HeME
Haz20pe om HauanHus ekpax U HamucHeme Hacmpoiiku > Q creg koemo BvB8egeme
PeaynamopHu emukemu, om UudpoBama kaaBuamypa Ha meaedona Bu BuBegeme
*#074 unu nocememe wwwmotorola.comysar.

TMoggbpkaHu Yecmomu u MowHocm. To3u menedoH Mose ga pabomu Ha CAegHUME
yecmomu B 3aBucuMocm Om MECTONOAOXKEHUEMO U HaAUHOCMM Ha MpeXa,
Mogen: XT2135-2

Pa6omeH pexum Y guanasoH | Mak
MHz/06x8 Ha Bane dBm
Blustooth 2400 - 24835 20
Wi-Fi 2400 - 24835 20
Wi-Fi 5150 - 5250 23dBmEIRP,
20 dBm EIRP (YkpalHa)
WiFi 5250 - 5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NEC 1356 -25,68 dBuA/m npu 10 m
GPS 1559 - 1610 Henpunokumo
FM 875-108 Henpunokumo
GSM 2/3/5/8 3330
UMTS 1/2/4/5/8/19 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/18/ 23
19/20/26/28/38/40/4

ABmopcko npaBo u mvpzoBeku Mapku. MOTOROLA, cmuAusupaHomo A020 M,
MOTO u 2amama MapkupoBku Ha MOTO ca mbpzoBeku Mapku UAU PE2UCMPUPEHU
mipz08cku Mapku Ha Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google
Play u gpyau c8bp3aHu Mapku u A02a ca mibpaoBcku Mapku Ha Google LLC
Nozomo Ha microSD e mipzoBeka Mapka Ha SD-3C, LLC. USB Type-C* u USB-C*
Ca peaucmpupaHu mbp2oBeku Mapku Ha USB Implementers Forum. Beudku
0CMaHaAU UMeHa Ha Npogykmu UAU yeAyeu ¢a cobemBeHocm Ha comBemHume
UM npumakamenu

© 2021 Motorola Mobility LLC. Bcuuku npaBa 3anaser.

1A Ha npogykm: moto g60 (Mogen XT2135-2)

Homep Ha prkoBogemBo: HQ60724205000-A
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Elsé lépések

A telefon hasznélata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl szold
mellékelt tajékoztatot.

Vaku Headset jack csatlakozéja
Ultraszéles/_|

makré .
Kamera ‘ —Uulenyomat-
Elsédleges — | olvasé
kamera
Térhatasu —— @ El6lapi
kamera kamera
L = |7 - ————Kaozelség-
Elélapi vaku ——— érzékeld
_SIM- és— Google
MICF?SD- —J-Segéd
k‘art’)fa gomb*
talcdja
]——Hangeré-
gombok
gomb
\%—'—/
Mikrofon—' I I—Hangszéré

USB-C*/t6lt6

*Megnyomas: Mondjon egy parancsot vagy tegyen fel egy kérdést
Megjegyzés: £z a funkcid nem minden nyelven érhetd el

Magyar
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Kartyak behelyezése és a telefon
bekapcsoldsa

1 lllessze a

SIM-eszkozt a

S talcan taldlhato
lyukba a télca
- =1 kipattintdsahoz.
Megfelelé méretl
SIM-kartydkat
hasznaljon, és ne
vagja meg a SIM-
kartyakat.

Nano SIM

Egy SIM-kartyas tipus

| 2 Helyezze be a

SIM-kartya(ka)t az
aranyszind érintke-
z0kkel lefelé, majd
dvatosan nyomja be
a télcét a nyilasba.

%

(s Jm>

—
Két SIM-kartyas tipus

vag

= 3 Elsé [épésként
nyomja meg
hosszan a
bekapcsoldgombot,
majd kévesse

a megjelend

‘(I) utasitasokat.

y

Ha nagyobb
tarhelyet szeretne,
adjon hozza egy
microSD-kartyat.*

ZWIS | mp

(1w |y

*A microSD-kdrtya opciondlis, killon vésarolhatd meg. mg"—,o
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Sugo és egyebek

Kapjon valaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon hasznalataral,
valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan cstsztassa az ujjat felfelé a
kezdGképernyon, és koppintson a Beallitdsok > Stigd mentipontra,

Még tobb beszerzése: toltson le szoftvereket, felnaszndldi Utmutatokat sto. a
kovetkezd weboldalon: www.motorola.com/mymotog.

Alkalmazésok beszerzése: alkalmazasok bongészéséhez és letoltésehez
koppintson & Play Aruhdz mendipontra.

Jogi informéciok. Az Utmutato fontos jogi, biztonsagi és szabalyozasi
informéciokat tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata eldtt el kell olvasnia. A
teljes jogi informaciok megtekintéséhez gyorsan csisztassa az uijét felfelé a
kezdoképernydn, és koppintson a Bedllitasok > Q, mentipontra, majd irja be a
Jogi informéciok kifejezést, vagy latogasson el a kovetkezo oldalra:
www.motorola.com/device-legal.

Vizlepergetd. Telefonja nem vizhatlan. Ha tobbet szeretne megtudni a telefon
vizlepergetd kivitelérdl és tisztitasardl, csusztassa az jjét felfelé a képernydn, és
koppintson & kdvetkezd menUpontra: Beallitasok > Sugo.

Akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi tudnivalok. Az égési és egyeb
sérllések elkertlése érdekeében telefonja akkumulatorat kizardlag a hivatalos
Motorola szervizkozpontok munkatarsai vagy hasonld hozzaértd szakemberek
tavolithatjk el

Amennyiben a telefon nem valaszol, tartsa lenyomva a bekapcsolégombot,
amig a képernyd el nem sotétil. Ezt kovetden a telefon Gjraindul. Telefonjat
egy kompatibilis Motorola toltdvel toltheti. Mas toltd hasznalata nem ajanlott.
Ne toltse a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C feletti hémérsékleten. Tovabbi
informéciokért tekintse meg ezen Utmutatd ,Jogi informaciok” részét, vagy
latogasson el a kovetkezd oldalra: wwwmotorola.com/device-legal

Magas hanger6 hasznalataval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne hallgassa ﬁ
hosszabb ideig magas hangerdn a telefon hangjét, mivel ez

hallaskarosodést okozhat. Ha a headset hangereje eléri a til magas hangerd
kiiszobértékét, figyelmeztetés jelenik meg. Erintse meg az OK lehetdséget a
figyelmeztetés melldzéséhez, vagy varion 1-5 méasodpercet, majd nyomja meg a
hangeréndveld gombot a figyelmeztetés mellézéséhez és a hangerd
madositasahoz.

Leselejtezés és tjrahasznositas. Ha segitségre van sziksége a termékek

s a csomagolds feleldsségteljes Ujrahasznositasaval kapcsolatban,

|4togasson el ide: www.motorola.com/recycling.

1 oézt‘flyﬂklézer.‘ Ezaz es‘zﬁoz az ‘1 osztaly( lézergyartmany besorolassal
rendelkezik, amely normal hasznélat esetén az

IEC60825-12007 és IEC60825-1:2014 szamu [@
szabvanyoknak megfelelGen biztonsagos. Ez az eszkdz

megfelel a 21 CFR 104010 és 1040111 szamu szabvanyok eldirdsainak, kivéve a
2007. jnius 24-i, Iézersugdrzasra vonatkozo 50. szamu kdzleményben foglalt
eltéréseket. Ne probalja modositani vagy szétszerelni

Extrém meleg vagy hideg. Ne haszndlja a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C
feletti homérsékleten. Ne tarolja és ne szallitsa a telefont -20 °C alatti, illetve
60 °C feletti homérsékleten.
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Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok halozatfuggdk,
és lehet, hogy nem mindenhol elérhetck. Ezek hasznélatat kiegészitd feltételek
is szabélyozhatjak, valamint a hasznalatért kilon koltségeket is felszamithatnak
A jelen Utmutatoban szerepld miszaki adatok és egyéb informaciok a nyom-

tatas idGpontjaban aktualis allapotot tikrozik. A Motorola fenntartja a jogot az

adatok el6zetes értesités nélkili kijavitaséra vagy modositasara.
Valasztotthirdsag. Erre a vasarlasra a kotelezd érvényl vélasztottbiroségi
kikotés érvényes. Tovabbi informacioért, illetve amennyiben nem szeretne
vélasztottbirdskodast, tekintse meg a telefonhoz mellékelt jogi Utmutatdt.
SAR-rel kapcsolatos tudnivaldk (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo specifikus
elnyelési arany (SAR) értékeinek megtekintéséhez csisztassa az ujiét felfelé a
kezdképernydn, és valassza a Bedllitasok > Q menipontot, majd irja be a
Szabalyozasi cimkek kifejezést, a telefon tércsazogombjainak segitségével adja
meg a *#07# karaktersort, vagy |atogasson el a kovetkez6 oldalra:

WWW motorola comzsar

latas. £z a telefon - a helytol és a hélozat

elérhetdségétdl fuggoen az aldbbi frekvencidkon mikodoképes.

Tipus: XT2135-2

Miikodési Frekvenciatartomany Maximalis névleges

méd MHz-ben/sav addteljesitmény dBm-ben
Bluetooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400-24835 20
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP,

20 dBm EIRP (Ukrajna)

Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -25,68 dBuA/m 10m esetén
GPS 1559-1610 N/A

FM 875-108 N/A
GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/4/5/8/19 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/18/19/20/26/ | 23

28/38/40/41

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezés, a stilizalt M embléma,
valamint a MOTO és a MOTO mérkajelzéscsalad a Motorola Trademark Holdings,
LLC védjegye vagy bejegyzett (regisztralt) védjegye. A Google, az Android, a
Google Play és a tobbi hasonld markajelzés és logo a Google LLC védjegye

A microSD logd az SD-3C, LLC védjegye. Az USB Type-C* és az USB-C*

a USB Implementers Forum bejegyzett védjegyel. Minden mas termek- és
szolgdltatasnév tulajdonjogéval a tulajdonosa rendelkezik.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva.

Termékazonositd: moto g60 (XT2135-2 tipus)

Kézikonyv széma: HQ60724205000-A
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Zacindme

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulac¢ni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Blesk Konektor nahlavni soupravy

Ultrasirokouhly /
makro P
fotoaparat —Sqlm?c
Hiavni otiskl
fotoaparat prst
Hloubkovy Predni
snimag fotoaparat
o = & ————Senzor
Predni ——— vzdélenosti
blesk
Drzék na=— Tlacitko
' kartu —- Asistenta
microSD Google*
IM
as ]__Tlat“:l'tka pro
nastaveni
hlasitosti
——Tlacitko
napajeni

Ao J
Mikrofon—' I I_Reprodukmr
USB-C*/Nabijecka
*Stisknuti: Vyslovte prikaz nebo otdzku.
Poznamka: Tato funkce nemusi byt dostupna ve vsech jazycich
Cestina
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Vlozeni karet a zapnuti

Nano SIM

-

Model na jednu SIM kartu

«0

1 VloZte ndstroj

pro viozeni SIM
karty do otvoru

pro drzak, ¢imz
vysunete drzak.
Presvédcte se, ze
pouzivate SIM kartu
spravné velikosti.
Neupravujte
velikost karty
pomoci ofezu.

Vlozte SIM kartu(y)
zlatymi kontakty
dold a opatrné
zatlaCte drzdk do
slotu.

Pridejte kartu
microSD a ziskate
dalsi uloziste.

Stisknéte a podrzte
tlac¢itko napajeni

a poté postupujte
podle pokynu.

iCro

*Karta microSD je volitelnd, prodava se samostatné. ms—,
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Néapovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:
Napovéda je zde: Chcete-li se dozvédeét, jak pouzivat vas telefon
a ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru
a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda.
Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské prirucky a dalsi na
strance www.motorola.com/mymotog.
Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a mizete prohlizet
a stahovat aplikace.
Pravni informace: Tato prirucka obsahuje dulezité prévni, bezpecnostni
a regulacni informace, které byste si méli precist pred pouzitim produktu.
Chcete-li ziskat UpIné pravni informace, na plose prejedte prstem nahoru
a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Pravni informace nebo
navstivte webové stranky www.motorola.com/device-legal.
Vodoodpudivy. Telefon neni vodotésny. Dalsi informace
o vodoodpudivém provedeni a péci o telefon ziskate prejetim prstem
nahoru a klepnutim na moznost Nastaveni > Napovéda
Bezpecnostni pokyny k baterii. Aby nedoslo k popéleni a zranéni,
je nezbytné, aby byla baterie z vaseho telefonu vyjmuta pouze
v autorizovaném servisnim stfedisku Motorola nebo jinym
kvalifikovanym odbornikem.
Prestane-li telefon reagovat, stisknéte a podrzte tlacitko napdjeni,
dokud obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu
Telefon nabijejte pomoci kompatibilni nabijecky Motorola. Pouziti
jinych druhl nabijecek neni doporucovano. Telefon nenabijejte
pfi teplotach nizsich nez -20 °C nebo nad 45 °C. Dalsi informace
najdete v ¢asti ,Prévni informace" této pfirucky nebo na adrese
www.motorola.com/device-legal.

ini ohledné pouzivani vysoké hlasitosti, Abyste predesli ﬁ
moznému poskozeni sluchu, nenastavujte dlouhodobé vysokou
hlasitost. Kdyz nahlavni souprava dosahne limitu vysoké hlasitosti,
zobrazf se varovani. Klepnutim na OK jej zaviete nebo pockejte pét
sekund a stisknutim tlacitka pro zvyseni hlasitosti zavfete upozornéni
a miZzete znovu upravit hlasitost
Likvidace a recyklace. Informace o sprévné recyklaci produktd E
a oballi najdete na adrese www.motorola.com/recycling,
Laser tfidy 1. Toto zafizeni je klasifikovano jako laserové zafizeni
tridy 1, které je bezpecné provozovatelné za
normalnich podminek podle norem [EC60825-1:2007 [ €451 HAseRerovuct |
a IEC60825-1:2014. Toto zafizeni spifuje pozadavky
norem 21 CFR 104010 a 104011, s vyjimkou odchylek na zakladé
specifikace Laser Notice 50 z 24. ¢ervna 2007. Nepokousejte se jej
upravovat nebo rozebirat.
Extrémni teplo nebo chlad. Nepouzivejte telefon pfi teplotach
nizsich nez =20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani nepfepravujte
telefon pfi teplotach nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C.
Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti
a nemusi byt k dispozici ve viech oblastech. Mohou se na né
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vztahovat dal$i podminky nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace
produktu a dalsi informace obsazené v této prirucce jsou
povazovany za presné v dobé tisku. Spolecnost Motorola si vyhrazuje
pravo opravit nebo zménit libovolné informace bez upozornéni.
ArbitraZ. Vs nakup se fidi zévaznou rozhodci dolozkou. Vice
informaci a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich

0 pravnich predpisech dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-§titku). Chcete-li zobrazit hodnoty specifické
miry absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem
nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q_ a napiste Regulaéni
oznaceni, na ¢iselniku telefonu zadejte *#074# nebo navstivte webove
stranky www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon. Tento telefon mize v zavislosti na
poloze a dostupnosti sité fungovat na nasledujicich frekvencich.

Model: XT2135-2

Provozni Rozsah frekvenci Maximalni jmenovity

rezim v MHz / pasmo vysilaci vykon v dBm
Bluetooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400-24835 20
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP,

20 dBm EIRP (Ukrajina) |

Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -25,68 dBuA/mna 10 m
GPS 1559-1610 Neuvedeno

FM 875-108 Neuvedeno

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/4/5/8/19 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/18/19/20/ |23

26/28/38/40/41

Autorska prava a ochranné zndmky. MOTOROLA, stylizované

logo M, MOTO a rodina zna¢ek MOTO jsou ochranné zndmky nebo
registrované ochranné znamky spolecnosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play a dal$i souvisejici
znacky a loga jsou ochranné znamky spolec¢nosti Google LLC. Logo
microSD je ochranna zndmka spolecnosti SD-3C, LLC. USB Type-C*
a USB-C" jsou registrované ochranné zndmky organizace USB
Implementers Forum. Vechny ostatni nazvy produktd a sluzeb jsou
majetkem pislusnych vlastnikd.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Vdechna prava vyhrazena.

ID produktu: moto g60 (Model XT2135-2)

Cislo pfirucky: HR60724205000-A
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Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Fotoaparat za

o, Zuzetno Bljeskali Uti¢nica za slusalice
Sirokokutne
snimke / ==

fotoaparat za
makro snimanje

| — Senzor
| otiska prsta
fotoaparat

Glavni

Fotoaparat

Prednii
za snimke s fotoap:
dubinom fotoaparat
= |~ s ————Senzor
Prednja —t— blizine
bljeskalica
Leziste za SIM— Gumb za
i micro_SD _J_Google
kartice Assistant*
]——Tipke za
glasnocu

——Tipka za
ukljugivanje/
iskljucivanje

Mikrofon—| i
USB-C*/punjaé&
*Pritisnite: izgovorite naredou ili pitanje
Napomena: ova znacajka mozda nije dostupna na svim jezicima.

Hrvatski
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Umetanje kartica i ukljucivanje
telefona

1 Umetnite alat za
SIM u rupicu u
lezistu kako bi
leZiste iskocilo.

Upotrebljavajte
SIM karticu
odgovarajuce
veli¢ine - nemojte
je izrezivati.

Nano SIM

-

Model s jednom

e 2 Umetnite SIM
kartice tako da
zlatni kontakti budu
okrenuti prema
dolje, a zatim
polagano gurnite
Msﬂﬂen'érd.‘c'ge lezite u utor.
Dodajte microSD
karticu za dodatnu
pohranu.*

= 3 Pritisnite i
zadrzite tipku
za ukljucivanje/
isklju¢ivanje i zatim
slijedite odzivnike
kako biste zapoceli.

«O

m-cro

*microSD kartica je opcionalna i prodaje se zasebno,
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Pomoc i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije:

Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona

i zatim dodirnite Postavke > Pomo¢ da biste saznali kako
upotrebljavati telefon i pronaci podrsku.

Za vise sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotog.
Preuzimanje aplikacija: dodirnite Trgovina Play za pretrazivanje
i preuzimanje aplikacija.

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne

i requlatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe
proizvoda. Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s
pocetnog zaslona i dodirnite Postavke > Q a zatim unesite Pravne
informacije ili posjetite www.motorola.com/device-legal.

Odbija vodu. Telefon nije vodootporan. Za vise informacija

0 odrzavanju i dizajnu telefona koji odbua vodu prijedite prstom
prema gore i dodirnite Postavke> Pomo¢.

Sigurna upotreba baterije. Kako biste izbjegli opasnost od opeklina
i ozljeda, bateriju iz telefona treba vaditi samo osoblje ovlastenog
servisnog centra tvrtke Motorola ili drugo kvalificirano osoblje.

Ako vas telefon prestane reagirati, pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje i zadrZite je sve dok se zaslon ne iskljucii dok se telefon
ponovo ne pokrene. Telefon punite s pomo¢u kompatibilnog punjaca
tvrtke Motorola. Ne preporucuje se upotreba drugih punjaca. Nemojte
puniti telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C
(13 °F). Za vise informacija pogledajte odjeljak “Pravne informacije” u
ovom priruéniku ili posjetite www.motorola.com/device-legal

Up je za izl je glasnim ima. Kako biste izbjegli Q
ostecenja sluha, nemojte slusati glasne zvucne zapise kroz duga
razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za veliku razinu glasnoce,
pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za odbacivanje i pricekajte do
pet sekundi, a zatim pritisnite tipku za povecanje glasnoce da biste
odbacili upozorenje i omogucili daljnje podesavanje jacine zvuka
Odlaganje i recikliranje. Pomoc u vezi odgovornog recikliranja
proizvoda i ambalaZe potrazite na www.motorola.com/recycling. —
Laser klase 1. Uredaj je klasificiran kao laserski proizvod klase 1,

koji je sigurno upotrebljavati u skladu sa

standardima IEC60825-1:2007 i [EC60825-1:2014, (S 1 HAserpropuer
Uredaj je sukladan standardima 21 CFR 104010 i

1040111, osim za odstupanja navedena u Obavijesti Laser Notice 50 iz
24, lipnja 2007. Nemojte pokusavati modificirati ili rastavljati

Velike vruéine ili hladno¢a. Nemojte upotrebljavati telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) il iznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati/transportirati telefon na temperaturama ispod -20 °C

(-4 °F) ili iznad 60 °C (140 °F)

Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise

0 mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih
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se mogu primjenjivati dodatne odredoe/naknade. Specifikacije
proizvoda i druge informacije u ovom prirucniku u vrijeme tiskanja
smatrane su tocnima. Motorola zadrZava pravo na ispravljanje ili
promjenu odredenih informacija bez prethodne obavijesti.
Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli.

Vise informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom
priruéniku prilozenom uz telefon.

SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne
brzine apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu
telefona prijedite prstom prema gore i dodirnite Postavke > Q a
zatim napisite Regulatorne oznake te s pomocu brojcanika telefona
unesite *#07# ili posjetite www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga. Ovaj telefon moze raditi na sljedecim
frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Model: XT2135-2

Nacin rada Frekvencijski Maksimalna nazivna

raspon, MHz/pojas | snaga emitiranja dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20
Wi-Fi 2400 - 24835 20
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP,

20 dBm EIRP (Ukrajina)
Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -25,68 dBuA/m nal0 m
GPS 1559 - 1610 nije primjenjivo
FM 875-108 nije primjenjivo
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8/19 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/18/19/ |23
20/26/28/38/40/41

Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip
M, MOTO i MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zastitni
znakovi tvrtke Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play i druge povezane oznake i logotipovi zastitni su
znakovi tvrtke Google LLC. Logotip microSD zastitni je znak tvrtke
SD-3C, LLC. USB Type-C* i USB-C® registrirani su zastitni znakovi
organizacije USB Implementers Forum. Svi drugi nazivi proizvoda

i usluga pripadaju odgovarajucim vlasnicima.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana.

ID proizvoda: moto g60 (model XT2135-2)

Broj priru¢nika: HQ60724205000-A
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Acg EeklvAoouue

MPOTOU XPNOWWOTIOINCETE TO TNAEDWVO 0ag,
OlABAOTE TIC TANPODOPIEG OXETIKA LE TNV
A0DAAELQ, TOUC KAVOVIOHOUC KAl TC VOLLIKA
ntrAuaTa Tou pxovtal padl e To poidv oag.

®DAaG  YToSoXH AKOUGTIKWV

E€alpeTika —_
gupeia kapepa/

Kauepa pakpo —Alaen'rr']p'uq
KO SaKTUAMKWY
Hiion anoTunw-

Kauepa HdTwv
Kauepa — MrmpooTvi
BdBoug ‘ Kapepa
MnpooTtvé h < ——Alagntﬁpac
dhac | eyyutntag
Yrodoxn — Kouur}i
KApTag __]- BonBog
SIM kat Google*
microSD MAfiktpa
]__évraanq
fixou
Koupri
Aetrtoupyiag
|/
R
Mleéd:wvo—' | I—Hxsio

USB-C*/®opTioThg
*Marhote: Mefte Wi eviodd A KAVTE Lo epwTnan.
Znueioon: AUt n AemoupyiolevdEXETaL VoL LN eivat DIoBEaIUN OF OAEC TIC YAWAOES,

EAANVIKA
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TortoB£TNON KAPTWYV Kal

EVEPYyoOTIOINCN
1 TomoBeTtnoTE TO
epyaAeio SIM otnv
Nano SIM . OTT) TNG BNKNG yIa

va Byel é€w.

BsBcuu)@siTs ot
XONOUOTIOELTE TO
owaoTo eyebog
kdptag SIM. Mnv
KOWETE TNV KAPTA
SIM.

2 Eloaydyete TNV N
TIC KAPTEG SIM e
TIC XPUOEG eTIAdEQ
OTPAWEVES
TIPOC TA KATW
Kal, 0TN CUVEXELQ,
OTIPWETE ATIOAA
T™n Onkn Kéoa otnv
UTTIOO0XN.
MpooBeoTe Uia
KdpTa microSD
V1Ol ETUTTAEOV XWPO
anoBdrkeuonc.*

-

© 3 Matrote
TIAPATETAUEVA TO
KouuTttt Aettoupyiac
Kal, OTN CUVEXELQ,
QAKOAOUBAOTE TIQ
EVTOAEC VLA va

‘(D EEKIVAOETE.

m-cro

*H kapta microSD elval mpoatpe Tk kat wAeftal Eexwptota.
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BonBela kat aAAa

Boeite anavtroelg, evnuepwoec kat Thnoodopieq:

+ BonBetat: IV oy 060V, GUDETE TpOC Ta TTave) kat TatAaTe PuBpioelg > BoriBela
Y101 Vel {GBETE TIOG Vel YPNOULOTIOLETE To TAEGWVO 0 kat yia va AGBETE UTioaTnpién

+ Nepioodrepa: Boefte hoyioliko, 0dnyouc xpnang kat oAd aia oto
www.motorola.com/mymotog,

+ Aqwn edappoyav: Natrote Play Store yio mepiynon kau Abn ebapuoyiv.

Nouu(éc TmAnpodopieg. AuTOC 0 03nYOC TRENEL omwwéc nAmpodJop(sc OYETIG LE TO.

VOUIKG. anuam mw aotbﬂma KOl TIC KQVOVIOTIKEG, di amEE\c oy npsrm va dlaBaoete

IO XONOWOTOIAGETE T0 TIpOTGv T TIC TVPEG VOLIKEG ThnooGapiec, UpeTe To daxTuld

00C I0OG T TV Ao TV apy) 086w, Tatote PuBioelg > QUkaiénena

ThnktoohoyAate Nopikég mnpodopieg r emokedbeite T dieubuvon

www.motorola.com/device-legal

YopoanwdnTik. To Théduwvo oag dev diabétel adiaBooxn moootacta. Na eploaoTEQeS

TINPOGOpIES aXETIKA e TV udpoarwBnTikn oxediaon kat dpovtida Tou TAeduvou oag,

OUDETE TI00C T TIAWG KAt TOTATTE PuBHioelS > Bofela

Aoddheta pmatapiag. Mia va unv ookhnBel Eykauua i ToaUUATIONOE, N uaTagia Tou

Thedivou Ba ToéTeL va adatpetta uovo and eykekpiEvo amé T Motorola kevroo

EMOKEUWY ) TIAOOHOL EKTIABEULEVO TIOOOWTTIKO.

Av o THhEGWVO 006 OTAUATACEL VL QVTAMOKOIVETAL, TIATACTE TAPATETAMEVA TO

KouuTi Aetmoupyiag éxot va oBriaet n 0Bévn kau vat ivel enavexkivnon Tou Tedvou.

Dopriote 0 TAEQWVO 0 XonowoTolavTag éva ouuBatd doptiot Motorola. Aev

ouvioTdmat n xerion aMav doptioTiv. Mnv Goptilete T TAEdwvo ot Beppokoacteq

KGw amo -20°C A mévw and 45°C. Mo meplaotTepeg npodoplec, avatpette otnv

evotnTa "Nouég npodopieg” autou Tou odnyal, f emokedBeite T dedBuvan

wwwmotorolacom/device-legal.

MpoeiSomoinon oYeTik Ke T xprion T Kéyion évtacn Axou. i va v &

TiookAnBel BAGN oty akon oo, ariodedyee T akpdaon oe UUNAG.enineda

EvtaonG fyou yia peyaha xpovikd dlaothata. Otav n éviaon fxou Twv axouonxwv

$100€L 010 JEVIOT0 0po, epaviZeTar poetdortoinan. Avyite OK via apdBhedn A

TIEPIEVETE £Vl LE TEVTE DEUTEPOAETTa, TATAOTE T Koupm! alnong évtaong fixou yia va

TI0pOBREETE TV TIpOEI3OTIOINON KO Ve ETTEVETE T GUVEXION TIDOOPHOYAG TNG

éviaone.

Andppun kat avakikAwan. ia Bonbeia oxetika Le v urelBuvn avakdkhwan E

TIOIOVTNV KO OUOKEUQOLIY, EMoKeBelte T dlelBuvan —

wwwmotorolacom/recycling.

AéWep kAdang 1. AUt ) oUoKeur KaTaTaogeTal oTa TpolovTa MiZep khaone 1, To orolo

TV KaBLOTG 00GaA Vi kavoviki) Xoron oUudwva e T

mipotuna 1EC60825-1:2007 kot IEC60825-12014. AuTri 1 ougkeur (S5 T HAseR PRobucT

oupHopdveta e Tov Titho 21 tou CFR 10400 kat 104011, e

e€aipeon Tic amokhioelg ou avadépovtar atny Odnyia mepl Aéwep apiB. 50 g 24ng

louviou 2007. Mnv €TiXeLproETe va TOMOMOLAGETE f Vo ATOOUVAPHONOYAGETE TO CUOTNUC.

E§atpetivd uPnhéc i xaunAéc BepuoKpaaies. Mny xonaluomoie(te 10 TAEGWYO 0t

Beopokpaoieg kaw and -20°C A mévew and 45°C. Mnv duhdooeTe/ueTadéoete 10

AWV oe Beprokpaoteq kémw amd -20°C f mvw amd 60°C.

Nopk amonoinn euBuvev. Ot Aemoupyiec, 01 Urtnpedteg ko 01 edaopoyES eapTivTal

Qo T yorian SikTuou kat iowe va Ly eiva BladéaiLleg ae Oheg TIC TepIoxéC, EvdéxeTal
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vaLLoxUouv TipoaBeTol 6pol/ypetiaelc. Ot Tpodiaypadeg Tou poidvTog kat A
TAnpodh0pleg Tou TEpIEXOVTaL OE QUTOV Tov 00ny0 BEwpoUVTaL aKQIBEI KaTA T OTWYWA
N extunwong. H Motorola dlatnpei o dikalwua va diopBuivel f va ahadet omoladimiote
Tihnoodopia ywelg mpoedortoinan.

Aiartnoia. H ayopd cog diémeTal and wa deaweutiki pritoa dlarnolac, a mepioooTepeg
TAn0ohOpIES KABLIC KAl Y1 TOV TOOTIO e TOV Ortolo UTope(Te vt emAé€eTe T e€apean
00, OE(TE T0 VOpKO 00NyO ToU GUVODEUE TO TAEDWVO aa,

MAnpochopicg SAR (aTnV NAEKTPOVIKN ETIKETA). i V0 DelTe TIC TIEC eldIkod puBoy
anoppodnang aktivoBohiog (SAR) yia aut To TAéduvo, GUPETE T daXTUAG 0ag TIPag
Ta v oo T apxk 086w, ayyicte Pubpioeig > @, katomy haktooloyiote
PUBHIOTIKEG ETIKETEC, O T0 TANKTO0AGY10 KAAGNG Tou TNAEdVOU 0ag, TAMKToOROYOTE
*H07#, 1) eruokedBeite T dieuBuvon wwwmotorola.com/sar

YnooTnpiZ6pEVES GURVOTATEG Kat LoXUG. AUTO TO TNAEGWVO UMopel va Aetouyel oTig
€€ auyvoTnTeg, avhoya e Tv TomoBeoia kot T diaBeatudTnTa Tou SikTUou.

Movrého: XT2135-2

Katdotaon EUpog ouyvotitwv Méyiotn ovopacTiki loxUg
Aetroupyiag MHz / Zawvn Jetadoong dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20
WiFi 2400 - 24835 20

WiFi 5150 - 5250 23dBm EIRP,

20 dBm EIRP (Oukpavia)

Wi-Fi 5250 - 5350 20dBmERP

Wi-Fi 5470 - 5725 20dBm ERP

Wi-Fi 5125 - 5850 14 dBm EIRP

NFC 1356 -25,68 dBuA/m @10m
GPS 1559 - 1610 MY

M 875-108 MY

GSM 23508 3330

UMTS 1/2/4/5/8/19 ]

LTE 112/3/4/5/1/8/18/19/ B

20/26/28/38/40/41

NVeupaTikd SiKatapaTa Kat eumopikd ofuata. H erwvuiia MOTOROLA, 10
XAQKTNOOTIKO MoYOTUTIO TOU 1Bk MOpGOMOINUEVOU XOaKTAA M, N EMwvupia

MOTO, kaBuig kot 0 owoyéveia Twv onuatwy MOTO elvat umopikd aruata f ofpaTa
Koratebevta g Motorola Trademark Holdings, LLC. Ot ovopaaiec Google, Android, Google
Play ka1 Ta AMa ouvadn oruara kat Aoydtuna eival eumopika orfata e Google LLC.

To Aoydruro microSD efvar europikd orua tg SD-3C, LLC. Ot ovoyaoieg USB Type-C* kat
USB-C* eivau kaoyupwuéva eumopika afuara g USB Implementers Forum. Oha ta aMa
TIOIOVTAL 1) 0L OVOLQGIES UTtNOEDIY aMOTEAQUV IBIOKTNGLA TWY QVTITOWWY KATOXWV.
©2021 Motorola Mobility LLC. Me T emduagn mavtoc ikaiduaroc,

AvayvwploTiko mooiovtoc: moto g60 (Movteho XT2135-2)

ApiBudc eyyeloiou: HA60724205000-A
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm
i przepisow, ktére zostaty do niego dotaczone.

Flesz Ztacze stuchawek

Aparat ultra-

szerokokatny/
rr?akrc — Czytnik
linii papi-
Aparat larnych
gtéwny
Kameral Przedni
gtebi aparat
! = s ————Czujnik
Przedni ——— zblizeniowy
flesz
Tacka— Przycisk
kart SIM i _J—Asystenta
microSD Google*
]——Przyciski
gtosnosci
——Przycisk
zasilania

" J
Mikrofon—' I I—Gboénik
USB-C*/tadowarka
* Nacisnij: wypowiedz polecenie lub zadaj pytanie.
Uwaga: ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektorych jezykach,

Polski
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Wktadanie kart i wtgczanie

urzadzenia

1

Nano SIM

-
»

Model z jedna karta SIM

Model z dwiema
kartami SIM

®

3
«0

WSsun narzedzie
SIM do otworu
w tacce, aby ja
wysunacé.
Upewnij sig, ze
karta SIM ma
prawidtowe
rozmiary.

Nie przycinaj jej.

Witoz karte

lub karty SIM
poztacanymi
stykami do dotu, a
nastepnie delikatnie
wsun tacke do
gniazda.

Dodaj karte
microSD, aby
uzyskac wiecej
miejsca.*

Nacisnij

i przytrzymaj
przycisk zasilania,
a nastepnie
postepuj zgodnie
z instrukcjami,
aby rozpoczad.

* Karta microSD jest opcjonalna i sprzedawana oddzielnie. mg‘g
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Pomoc i dalsze informacje

Odpowiedzi, aktualizacje i informacje:

» Pomoc: przesun w gore na ekranie gtéwnym i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z telefonu
lub uzyska¢ pomoc.

Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne
materiaty ze strony www.motorola.com/mymotog.

Pobierz aplikacje: dotknij ikony Sklep Play, aby przegladac

i pobierac aplikacje

Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepiséw, z ktérymi nalezy sie
zapoznac przed rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac
petne informacje prawne, przesun w gore na ekranie gtéwnym

i dotknij kolejno Ustawienia > Q a nastepnie wpisz Informacje
prawne |ub odwiedz strone www.motorola.com/device-legal.
Czesciowa wodoszczelnosé. Telefon nie jest wodoodporny.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat wodoszczelnej konstrukcji
telefonu i dbania o niego, przesun w gore i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc.

Bezpieczeristwo baterii. Aby zapobiec poparzeniom i obrazeniom,
bateria w telefonie powinna by¢ wyjmowana wyltacznie przez
pracownika autoryzowanego centrum serwisowego firmy Motorola
lub podobny wykwalifikowany personel.

Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania,
dopdki ekran sie nie wytaczy, a telefon uruchomi sie ponownie.

taduj telefon przy uzyciu zgodnej tadowarki Motorola. Nie zaleca

sie korzystania z innych tadowarek. Nie nalezy tadowac telefonu w
temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Wiecej
informacji mozna znalez¢ w czesci ,Informacje prawne” niniejszego
podrecznika lub na stronie www.motorola.com/device-legal.
Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Nie stuchaj dzwiekow

0 wysokiej gtosnosci przez dtugi czas - moze to spowodowad
uszkodzenia stuchu. Gdy gtosnos¢ zestawu stuchawkowego

osiggnie prog wysokiej gfosnosci, zostanie wyswietlone ostrzezenie.
Dotknij OK, aby je odrzucic, lub zaczekaj od jednej do pieciu sekund
i nacisnij przycisk zwiekszenia gtosnosci, aby odrzuci¢ ostrzezenie

i umozliwi¢ dalsza regulacje gtosnosci.

Utylizacja i recykling. Aby uzyska¢ pomoc w E
odpowiedzialnym recyklingu produktéw i opakowan, odwiedz

strone www.motorola.com/recycling.

Laser klasy 1. Ten telefon jest sklasyfikowany jako produkt z laserem
klasy 1, ktory jest bezpieczny w przypadku

normalnego uzytkowania zgodnie z CLASST LASERPRODUCT |
rozporzadzeniami IEC60825-1:2007 i

|EC60825-1:2014. Telefon jest zgodny z rozporzadzeniami 21 CFR
104010 11040.11 z wyjatkiem odstepstw zgodnych z Uwaga
dotyczaca lasera nr. 50 z datg 24 czerwca 2007 r. Nie probuj
modyfikowac ani rozmontowywac.
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Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu

w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie
nalezy przechowywac ani przenosic telefonu w temperaturach ponizej
-20°C (-4°F) lub powyzej 60°C (140°F).

Zastrzezenia prawne. Funkcje, ustugi i aplikacje sg zalezne od sieci
i moga by¢ niedostepne na niektdrych obszarach, gdzie moga
obowigzywaé inne warunki/oplaty. Zakiada sie, ze specyfikacje
produktu i inne informacje zawarte w tym podreczniku sa doktadne
w momencie wydruku. Motorola zastrzega sobie prawo do korekty
lub zmiany dowolnych informacji bez uprzedniego powiadomienia.
Arbitraz. Zakup podlega wigzacej klauzuli arbitrazu. Wiecej
informacji oraz instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢

w informatorze prawnym dotaczonym do urzadzenia.

Informacje dot. SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspotczynnik
absorpcji swoistej (SAR) tego telefonu, przesun w gore na ekranie
gféwnym i dotknij kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie Etykiety
prawne, wprowadz na klawiaturze telefonu *#07# lub wejdz na
strone www.motorola.com/sar.

Obstugiwane czestotliwo$ci i moc. Ten telefon moze pracowac

na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji

i dostepnosci sieci.

Model: XT2135-2

Tryb pracy Zakres Maksymalna
czestotliwosci nominalna moc
(MHz/pasmo) nadawania w dBm
Bluetooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400-24835 20
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP,
20 dBm EIRP (Ukraina)
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -25,68 dBUA/m przy 10 m
GPS 1559-1610 Nie dotyczy
FM 875-108 Nie dotycz
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8/19 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/18/19/ |23
20/26/28/38/40/41

Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane

logo M, MOTO i rodzina znakdéw MOTO sg znakami towarowymi

lub zastrzezonymi znakami towarowymi Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play i inne znaki sa znakami
towarowymi i logami Google LLC. Logo microSD jest znakiem
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towarowym SD-3C, LLC. USB Type-C® i USB-C® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi USB Implementers Forum. Pozostate nazwy
produktéw i ustug naleza do ich odpowiednich wiascicieli

© 2021 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.
Identyfikator produktu: moto g60 (Model XT2135-2)

Numer instrukcji: HQ60724205000-A
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